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ПОДЪ выдѣлку КОЖЪ. II Въ столяры, верстакѣ, ПОДВИЖІіаЯ Часть вГО,
ВЪ коей ХОДИТЪ продольный, дажнмный ВИНТЪ-Цили колодица
си б. ловуш ка на куницъ, на соболей. || с»т р. застава, перевѣсъ-,
||стар. требуемое закономъ число понятыхъ или свидѣтелей.

не лежачіе. Колодецъ для винта , капороходѣ: сквозное отвер
стіе, въ которое опускается движущій тттъ.Говяжій коло
дезь, с а р . толстая, мякотнап часть?||у коровы, колодези , ям»п
подъ ребрами, по коимъ узнаютъ молочную корову. И колодезь

|| 52 игральныя карты; въ игрѣ картъ двѣ колоды-, ||*неуклюж ій , неповоротливый человѣкъ-,||сорокоустъ, упокойная свѣча
такой длины, чтобы горѣла во время -іО-ка обѣденъ-, она сло
жена пирамидкою, и за каждую обѣдню отгибается одно колѣно.
||Стар. число, содержащее десять врановъ , сто миліоиовъ. Какъ

причерпывается Не пей изъ чуж аго колодца, своя не по
течетъ, вода. Въ лѣсъ дровъ не возятъ, въ колодезь воды не
лыотъ. Парнишка ввалился, такъ и колодезь накрыли'. Если
въ колодезь бросить моху, пойдетъ дождь. Не плюй въ ко
лодецъ, случится напиться. Въ пяти колодникахъ сидятъ
пять молодчиковъ? пальцы въ перчаткахъ. Строить колодцы
иЗЪ Лучинъ, сцяточное гаданье. ІхЛйдязь, болѣе въ переноси, знч.

черезъ пень колоду валитъ. Хотѣлъ отворотитъ отъ пня ,
да наѣхалъ па колоду. Не вороши колоды, коли силы пѣтъ.
Старый муоісъ и па руку колодой валится. Старый мужъ,
что гнилая колода лежитъ. Ле сюитъ колода , по пей дорога ,
пятдесятъ сучковъ , да триста листьевъ? і-одъ. Лежитъ ко
лода поперекъ дороги -, въ колодѣ 42 гнѣздъ, въ'гнѣздѣ по 4
яичка , въ яичкѣ по семи зародышковъ , что выйдетъ? годъ.

Колодина ж. колодица, колода,въ разы, зиач, Колодка уаіал.
обдѣланая деревяиая вещь брусомъ или вобще грубо', и изъ
одного куска-,йр/>л . сборная Кружка, пень-,Цдеревяиые кандалы-,
||деревяиая часть струга, вобще ручка, въ которую осаживаютъ
ножи, долотья ипр. Грабли собраны изъ грабловищ а , колод
ки и клевцовъ. )|Деревяшка, выетрогаиая по ступнѣ человѣка,
для шитья по ней обуви-, болванъ разнаго вида, для выдѣлки по
немъ шитыхъ и клееныхъ вещей. Дѣлать все па одну колодку,
на одинъ ладъ.ЦДеревяпыйкаблучекъ, подъ обувь-,||вост. соле
ный и вяленый судакъ-, мѣстами его толкутъ вм. соли, въ пищу.
||у лошадей, плоскій, холодный желвакъ на ногахъ, надъ воло:
сбнью. || Брусокъ съ двумя стойками и насѣстью, на коей дер
жатъ ловчую птицу, привязывая ее долэкткомъ. Колодочка
умал. обдѣланый для чего либо короткій деревяный брусокъ-,
округлый или вобще долбленый ларчикъ- баульчикъ, для женс
кихъ работъ. Приладь стамеску въ колодочку .  Т м в . крупныя
бусы, поддѣльные яитари. Колбдишка, презрит. Колодапыса ,
КОЛОдушка, ласкат. нпр. ОКЭрТЭХЪ. Колодица ж. сиб. ловушка
на куницъ и соболей. Колбдочникъ м. кто дѣлаетъ колодки,
— дочки. Колодный, колбдковый, колодочный, къ
колодѣ, колодкѣ относящійся. Колодное окно, косящатое, съ
колодами, косяками, пртвпл. волоковое. Колодливый лѣсъ,
колодистый, заваленый буреваломъ. Колодчатый, изъ
одной колоды сдѣланый. Колодчатая домовина. Колодистый, обильный колодами. Колодоватый, на колоду похо
жій, ей подобный-, || '* неуклюжій. Колодникъ м.—ница ж.
узникъ, подстражыыіі, арестантъ, заішоченикъ, невольникъ.
||Собир. буревалъ, вѣтровалъ въ лѣсу. У пасъ, под и что колод
нику-. такъ и гніетъ'. ||Матерое, строевое дерево, часть его даю
щая бревно-, голбмя, лѣсниа, пень, штамбъ. Колодниковъ,
— ницынъ имъ прішдлжщ. Колодничій, — • ническій,
къ нимъ относящс. Колодничья , колодническая ж.
арестантская, подстражііая, комната для взятыхъ подъ стражу.
Колодить, упрямо говорить свое-, одно и то же. Знай свое
колодитъі Колодезь, колодецъ м. узкая и глубокая яма:
рудная дудка, спускъ въ землю-, ямное заводское устройство
разнаго рода, нпр. въ красильняхъ-1|яма, вырытая до водяной
жилы, для воды, и одѣтая срубомъ, либо камнемъ, а иногда и
Цѣльною дуплястою КОЛОДОЙ, отчего, или отъ водопойной коло
ды, и самое названье-, » ж . кренйда, нврс. кбпапь, вост. куд^къ,
татарс., мелкій, ямиый колодецъ, безъ сруба. К олодезь, на вар
ницахъ, буреная разсольная дудка, съ насосомъ. Артезіанскій
колодезь , буреный же, изъ котораго вода бьетъ ключамъ. К о 
лодцы въ печахъ,дымные обороты колодцами . т . е. отвѣсные , 1

К о л о д е з н ы й , къ колодцу отнсщс. К о л о д е з н и к ъ и. про
мышляющій рытьемъ КОЛОДЦеВЪ', у насъ б.ч. костромичи, смоляне.
К о л о д е з н н ч ій , къ колодезникамъ отнсщс. имъ принадлжщ.
К о л о д е з н и ч а т ь , промышлять рытьемъ, рубкою колодцевъ.
К о л о д е з н и ч а н ь е , колодезный промыселъ. К о л о д е з е в к а
ж. колодезная вода, которая жестче рѣчной. К б л о з е н ь «. ко
лода, пень, въ зиач. цѣльнаго, долбленаго улья. К о л о зн я ж .
к у р . дѣль въ ульѣ, вдольная скважина, задѣлываемая долж еей ,
съ оставленьемъ летковъ. Зовутъ колдзней и самую должеіб.
Колодѣльс, к о л о з е м н ы й ппр. см. коло.
КолозеіІЬ, к о л о зи н а нпр. см. колода.
КОЛОКОЛЪ м. звонъ, ц р к . кампанъ-, вылитый изъ мѣди (съ при
мѣсью олова, серебра ипр.) толстостѣнный колпакъ', съ разва
листымъ раструбомъ, съ ушами для подвѣски и съ привѣшенымъ внутри биломъ или языкомъ. Большіе колокола употрб.
ПОЧТИ ТОЛЬКО При Церквахъ, и потому зовутся также Б о ж ь и м ъ
гласомъ. К о л о к о л ё ц *ь , к о л о к о л ь ч и к ъ , звонокъ: поч
товый, подъ ямскую дугу-, дверкой, ко двери, для звону при
ходящихъ-, ручной, позвонокъ, для зова прислуги-, к о л о к о л о
ср. сѣ в . КОЛОКОЛОМЪ м. т е р . п с к . КОЛОКОЛЬЧИКЪ, нпр. ІШ Ш6Ю
скоту-, такой же, клепаный либо деревяный: ботало-, круглый
колокольчикъ, шаромъ: болхарь, глухарь, бухарь, гремокъ,
гормотупчнкъ, гормотушка, громышекъ, гремушка, балабончикъ, бубенецъ, бубенчикъ. Колоко льчикъ, куличекъ песоч
никъ, желтобровка. Человѣкъ колоколъ , разглашатель вѣстей,
живая газета. Какъ подъ колоколомъ, говор. объ оглушитель
номъ шумѣ, богатырскомъ ГОЛОСѢ нпр. Колоколамъ, осб. в ст а р ь ,
давались имена: буревой, бурлила, гудъ ипр. На валдайскихъ
колокольчикахъ надписи: К у п и , н е с к у п и с я , ѣ з д и . в е с е л и с я ! К у п и , д ен еіъ не ж а л ѣ й , со м н о й ѣ зд и т ь в есел ѣ й '. || ІіО ЛО КО ЛЪ СТеКЛЯНЫЙ
или иной сосудъ ко л п а ко м ъ , ко л п а къ :

водолазный ппр.

Колоколъ воздугиный,

изподъ перваго в ы качивается в о з д у х ъ , для

разны хъ опытовъ-, во второмъ, когда сп уска ю тся п а дио море,
для подводныхъ работъ-, |)

м ск.

кр у гл а я п а л а тка , колоколом ъ,

к а к ія ставятъ для продажи питей на гул яньяхъ-, в ы с т а в к а , к р у 
ж ало. К о л о к о к о л ь ч и к ъ , растенье съ ц в ѣ т ко м ъ э то го вида,
родовое н а зва н ье , С аш раш йа, балаболка-, || орлики, А я и ііе ^ іа и
|| березка, С опѵоіѵиіиз. || Ж елтобровы й к у л и ч е къ , иесочничекъ.

Морскіе колокольчики,

р а с т . С е л ііа п а рпеиш опапП іе, сазаны ,

растрѣлъ , субалевка?, курячья сл ѣ п о т а или со ко л ій -пе р е л етъ .

К о л о к о л е ц ъ и. или к о л о к о д ь ц о ср. пли к о л о к о л к а я.
сѣмеш іы е го л о вки льна. Пришло счастье, хоть въ колокола
звони'. Колоколъ въ церковь людей зоветъ, а самъ никогда не
бываетъ. Бездушенъ колоколъ, а благовѣститъ во славу
Господню. Языкъ есть, репей нѣтъ, вѣсти подаетъ. Звони
попъ въ колокола, чтобы попадья не спала. Данъ попу ко
локолъ, хоть звони , хоть объ уголъ колоти'. Данъ попу к о 
л о к о л ъ , хоть совсѣмъ (хоть разбей ) его объ уголъ. Попъ за
к о л о к о л ъ , а мы за ковшъ. Про глухаго попа не разбить
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